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Tom/Cymbal Stand ADA-TCS
Cymbal Stand ADA-CS
Multi Purpose Clamp  ACC-MPC
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= Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Nichtbeachtung der folgenden
Sicherheitsrichtlinien kénnen Selbstentziindung,
Stromschlag, Verletzungen oder Schaden an
diesem Produkt oder anderen Gegenstanden oder

Eigentum die Folge sein. Sie mlssen vor Benutzung

dieses Produkts alle folgenden Sicherheitshinweise
lesen.

Nicht zerlegen oder andern
Das Produkt darf nicht zerlegt oder ge&ndert werden.
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Info zu den Symbolen

“Vorsicht”: Weist Sie auf etwas hin, das beachtet
werden muss

"Nicht ...": Weist Sie auf einen verbotenen Vorgang
hin

"Sie missen ...": Weist Sie auf einen zwingend
erforderlichen Vorgang hin

i@@b

Gerat nicht auf instabilen Untergrund stellen

Andernfalls kann das Gerat umkippen und jemanden
verletzen.

= [mportant safety information

Failure to observe the following safety directives
may result in fire, electric shock, injury, or damage
to this product or to other items or property.

You must read all of the following safety information
before you use this product.

Do not disassemble or modify
Do not disassemble or modify this product.

About the symbols

“Caution”: Calls your attention to a point of caution

“Do not ...": Indicates a prohibited action

“You must ...": Indicates a required action

i@@b

Don’t place the unit in an unstable location

Doing so may cause the unit to overturn, causing
personal injury.

Nicht an folgenden Orten benutzen oder

aufbewahren

¢ Orte, an denen hohe Temperaturen herrschen
(direkte Sonneneinstrahlung, neben der Heizung)

e Feuchte Orte (neben einer Badewanne oder

Dusche oder auf nassem Boden)

Orte, wo es zu Schaden durch Salz kommen kann

¢ Orte, an denen das Produkt Regen oder Wasser
ausgesetzt ist
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Extrem staubige Orte
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A on a wet floor)
V" 2 N .
ma’ e Locations subject to salt damage

Do not use or store in the following locations

e Locations of high temperature (in direct sunlight,
near heating equipment)
Moist or humid locations (near a bath or shower, or

Locations subject to water or rain
Excessively dusty locations

= [mportant information about use
Placement

The bass drum’s spars (legs) or stand might scratch or soil
the floor. Use a mat or similar object to protect the floor.
To prevent falling or overturning, firmly tighten the stand’s
knobs and screws.

Take care that children are not injured.

Handle the unit with care

corners or openings in the unit.

= Wichtige Hinweise zum Gebrauch

Aufstellung

e Die Basstrommelsaulen (Beine) oder Stander kdnnten den
Boden verkratzen oder verschmutzen. Verwenden Sie eine
Matte o. &., um den Boden zu schiitzen.

Ziehen Sie die Knodpfe und Schrauben des Standers fest an,
um ein Herabfallen oder Kippen zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht verletzt werden.

Gerat pfleglich behandeln

Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Finger oder Hande
nicht an scharfkantigen Ecken oder Offnungen
verletzen.

Kleinteile auBer Reichweite von Kindern halten

Halten Sie Kleinteile auBer Reichweite von Kindern,
damit sie sie nicht versehentlich verschlucken.
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* Anderungen der technischen Daten und des Designs
ohne vorherige Ankindigung vorbehalten.

Reinigung

* Reinigen Sie das Instrument mit einem weichen Tuch. Starke
Verschmutzungen kénnen Sie mit einem angefeuchteten
Tuch abwischen. Verwenden Sie fiir die Reinigung weder
Benzin noch Verdinner, Reinigungsmittel oder chemisch
behandelte Ticher, da diese Verformung oder Verfarbung
verursachen kénnen.

Andere

e Unternehmens- und Produktnamen, die in diesen Unterlagen
genannt werden, sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen ihrer jeweiligen Unternehmenseigentimer.

Take care that your hands or fingers are not injured by

Place small parts out of reach of children

Place small parts out of reach of children who might
accidentally swallow them.
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*

Specifications and appearance of this product are
subject to change without notice for improvement.

Cleaning

e Use a soft dry cloth to clean the unit. If there is heavy
soil, wipe it off with a slightly dampened cloth. Do not use
benzene, thinner, detergent, or chemically treated cloth,
since these can cause deformation or discoloration.

Others

e Company names and product names appearing in this
document are the registered trademarks or trademarks of
their respective corporate owners.

= [nformations de sécurité
importantes

Le non-respect des consignes de sécurité suivantes

peut entrainer un incendie, une électrocution, des
blessures ou des dommages a ce produit ou a

d’autres objets ou biens. Avant d’utiliser ce produit,

vous devez lire toutes les informations de sécurité
suivantes.

Ne pas démonter ou modifier
Ne pas démonter ou modifier ce produit.

For the USA

WARNING
This product contains a chemical known to the State of California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm.
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Ne pas utiliser ou stocker dans les endroits
suivants

e Lieux de haute température (en plein soleil, a
proximité d’équipements chauffants)

e Des lieux humides (prés d’une baignoire ou une
douche, ou sur un plancher mouillé)

Endroits soumis a des dommages de sel
Endroits soumis a I'eau ou la pluie
Endroits extrémement poussiéreux
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A propos des symboles

"Attention” : Attire votre attention sur un point de

prudence
“Ne pas ..." : Indique une action interdite
"Vous devez ..." : Indique une action nécessaire

Ne pas placer I'appareil dans un endroit instable
Cela peut entrainer I'unité de se renverser, causant
des blessures corporelles.

Manipulez I"appareil avec soin

Veillez & ce que vos mains ou vos doigts ne soient
pas blessés par les coins ou les ouvertures de I'unité.
Placez les petites piéces hors de la portée des
enfants

Placez les petites pieces hors de portée des enfants
qui risqueraient de les avaler.
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Les caractéristiques et I'apparence de ce produit sont
sujettes a modification sans préavis pour amélioration.

® |Informations importantes concernant I'utilisation

Emplacement

Les potences (jambes) ou le support de la grosse caisse
risquent de rayer ou de salir le sol. Utilisez un tapis ou un
objet similaire afin de protéger le sol.

Afin d’éviter une chute ou un renversement, serrez
fermement les boutons et vis du support.

Veillez a ce que les enfants ne soient pas blessés.

Nettoyage

e Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil. En
cas de saleté tenace, essuyez-le avec un chiffon légérement
humidifié. N'utilisez pas de benzene, de diluant, de détergent
ou de tissu traité chimiquement, car cela peut provoquer une
déformation ou une décoloration.

Autres

® | es noms de sociétés et noms de produits mentionnés dans
ce document sont des marques déposées ou des marques
commerciales de leurs sociétés propriétaires respectives.
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® [nformazioni importanti sulla
sicurezza

Non seguendo le indicazioni di sicurezza,
potrebbero verificarsi incendi, scosse elettriche,
lesioni o danni a questo prodotto, ad altri oggetti
o proprieta. Leggere attentamente le seguenti
informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare
questo prodotto.

Non smontare o modificare
Non smontare o modificare il prodotto.

Non utilizzare o conservare nelle ubicazioni di
seguito

e Luoghi esposti a temperature elevate (luce
solare diretta, nelle vicinanze di apparecchi di
riscaldamento)

) . Luoghi umidi (vicir]o a una vasca da bagno o

doccia, su un pavimento bagnato)

Luoghi esposti a erosione salina

Luoghi esposti ad acqua o pioggia

Luoghi eccessivamente polverosi

® [nformazioni importanti relative all’'uso

Collocazione

e Gli speroni della grancassa (i piedini) o il supporto potrebbero
graffiare o sporcare il pavimento. Utilizzare un tappetino o un
oggetto simile per proteggere il pavimento.

Per evitare che 'oggetto cada o si capovolga, stringere
accuratamente viti e manopole.

Assicurarsi che i bambini non si facciano male.

Informazioni sui simboli

"Attenzione": Richiama I'attenzione su un punto in cui
occorre prestare attenzione

“Non ...": Indica un'azione proibita

"E necessario ...": Indica un'azione necessaria

Non posizionare I'apparecchio in una posizione
instabile

Cio potrebbe causare il ribaltamento dell’unita con
conseguenti lesioni personali.

Maneggiare I'unita con cura

Fare attenzione a non ferirsi mani o dita negli angoli o
nelle aperture dell’'unita.

e QoVxeubk

Tenere le parti di piccole dimensioni fuori dalla
portata dei bambini

Tenere le parti di piccole dimensioni fuori dalla
portata dei bambini in quanto potrebbero
accidentalmente ingoiarle.

* Aifini

del miglioramento del prodotto, le specifiche e

I’aspetto dello stesso sono soggetti a modifiche senza
preawviso.

Pulizia

® Per pulire 'oggetto, utilizzare un panno asciutto e morbido.
Se fosse presente sporco ostinato, strofinare con un panno
leggermente inumidito. Non utilizzare benzene, acquaragia,
detergenti, o panni trattati chimicamente. Questi componenti
chimici potrebbero causare deformazioni e scolorimento.

Altri

* | nomi delle societa e i nomi dei prodotti citati in questo
documento sono marchi o marchi registrati appartenenti alle
rispettive societa proprietarie.
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= Informacién importante sobre

seguridad

No respetar las siguientes normas de seguridad
puede provocar un incendio, una descarga
eléctrica, lesiones o dafios al producto o a otros
materiales o propiedades. Debe leer toda la
informacion de seguridad antes de utilizar este
producto.

No desmonte ni modifique
No desmonte ni modifique este producto.

Acerca de los simbolos

"Precaucion": Llama su atencién sobre un punto de
cautela

"No...": Indica una accion prohibida

"Debe...": Indica una accion obligatoria

No coloque la unidad en un lugar inestable

Hacerlo puede provocar que la unidad se vuelque,
causando lesiones personales.

@
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e Lugares con alta temperatura (luz solar directa,
cerca de equipos de calefaccion)

bafio o una ducha, o sobre un suelo himedo)
Lugares expuestos a dafos provocados por

Lugares expuestos a lluvia 0 agua
Lugares excesivamente polvorientos

No utilice ni almacene en los siguientes lugares

e Lugares himedos o con humedad (cerca de un

Maneje la unidad con cuidado

Tenga cuidado de no dafnarse las manos o los dedos
con las esquinas o aberturas de la unidad.

Coloque las piezas pequenas fuera del alcance
de los nifios.

Coloque las piezas pequefias fuera del alcance de
los nifos, ya que podrian ingerirlas accidentalmente.

eV eVl
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Las especificaciones y el aspecto de este producto estan
sujetos a cambios sin previo aviso por mejora.

® Informacidn importante sobre la utilizacion

Colocacion

Las patas o el soporte del bombo pueden rayar o ensuciar
el suelo. Utilice una alfombra o algo similar para proteger el
suelo.

Para evitar que el producto se caiga o se voltee, apriete
fuertemente las perillas y los tornillos del soporte.

Tenga cuidado para que los nifios no resulten heridos.

Limpieza

e Utilice un pafo seco y suave para limpiar el producto. Si
hay mucha suciedad, quitela con un pafio ligeramente
humedecido. No use benceno, diluyentes, detergentes ni
panos tratados con productos quimicos, ya que eso podria
deformar o decolorar el producto.

Otros

* | os nombres de empresas y productos que aparecen
en este documento son marcas comerciales registradas
0 marcas comerciales de sus respectivas empresas
propietarias.

]

® |Informacéo de seguranca
importante

A n&o observancia das seguintes instrucdes de
seguranga podera resultar em incéndio, choque
elétrico, ferimentos ou danos no produto ou outros
artigos ou bens. Deve ler as seguintes informacdes
de seguranca na integra antes de utilizar este
produto.

N&ao desmontar nem modificar
Nao desmontar nem modificar este produto.

Acerca dos simbolos

"Atencao": Chama a atencao do utilizador para um
ponto em particular.

"Nao fazer..." Indica uma agéo proibida

"Devera..." Indica uma agdo necessaria

Nao coloque o equipamento em situagéo instavel.

Caso contrario, 0 equipamento pode tombar e
podera lesionar a si ou outros.

Nao usar nem guardar nos seguintes locais

e Locais com altas temperaturas (sol directo, perto
de fontes de calor)

Locais himidos ou molhados (perto de um banho

® &

) ou duche, ou num piso molhado)
mﬂ’ ® | ocais sujeitos a danos causados por sal

e Locais sujeitos a agua ou chuva
* Locais excessivamente poeirentos

Utilizacao

Os pés de apoio ou suportes do bombo podem arranhar
ou sujar o chao. Utilize um tapete ou um objeto semelhante
para proteger o ch&o.

De modo a prevenir a queda do produto, aperte firmemente
as porcas e os parafusos do suporte.

* Tenha cuidado para nao causar ferimentos em criancas.

Manuseie o equipamento com cuidado.

Tenha cuidado com as maos ou dedos por causa de
arestas pontiagudas ou aberturas.

eV eVl

Manter fora do alcance das criancgas pegas
pequenas.

Coloque as pegas pequenas fora do alcance das
criancas porque as podem engolir.

*

As especificagdes e aspecto deste produto estédo

sujeitos a alteragdes devido a melhorias sem aviso
prévio.

® Informagéo importante acerca da utilizagao

Limpeza

e Utilize um pano seco e suave para limpar a unidade. No
caso de forte sujidade, limpe-a com um pano ligeiramente
humedecido. Nao utilize benzeno, diluente, detergente ou
panos com produtos quimicos, uma vez que estes podem
causar deformacoes ou descoloragoes.

Outras

* Nomes de empresas e nomes de produtos que constem

deste

documento s&o as marcas registadas ou marcas dos

respetivos proprietarios comerciais.

= Belangrijke Veiligheidsinformatie

Wanneer de veiligheidsvoorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit leiden tot brand, elektrocutie,
letsel of schade aan het product of aan andere
voorwerpen of eigendommen. Lees alle

veiligheidsvoorschriften door voordat je het product

gebruikt.

Niet demonteren of aanpassen
Dit product niet demonteren of aanpassen.

Over de pictogrammen

"Let op": Vraagt u op te letten voor een
aandachtspunt

"Voer... niet uit". Geeft een verboden handeling aan

"U moet ...": Geeft een vereiste handeling aan

Plaats de unit niet in een onstabiele locatie.

Door dit wel te doen kan de unit kantelen en
persoonlijk letsel veroorzaken.

® &
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Niet gebruiken of opslaan op de volgende
plaatsen

® | ocaties met hoge temperaturen (in direct
zonlicht, naast verwarmingsapparatuur)

¢ Natte of vochtige locaties (nabij een bad of
douche, of op een natte vioer)

Aan zout blootgestelde locaties
* Aan water of regen blootgestelde locaties
Zeer stoffige locaties

Ga zorgvuldig met de unit om.

Zorg ervoor dat uw handen of vingers niet worden
verwond door hoeken of openingen in de unit.
Houd kleine onderdelen buiten het bereik van
kinderen

Houd kleine onderdelen buiten het bereik van
kinderen die ze onbedoeld inslikken.

eV |9Vl

*

Specificaties en uiterlijk van dit product kunnen ter
verbetering van het product zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

m Belangrijke informatie over het gebruik

Opstelling

De poten van de bass drum kunnen de vloer bekrassen of
bevuilen. Gebruik een mat of een vergelijkbaar voorwerp om
de vioer te beschermen.

Draai de draaiknoppen en schroeven van de standaard
stevig aan, om te zorgen dat het niet kan (om)vallen.

Zorg ervoor dat kinderen zich niet bezeren.

Schoonmaken

* Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon
te maken. Veeg het instrument af met een licht vochtige
doek als er een dikke laag vuil op zit. Gebruik geen benzeen,
verdunner, (afjwasmiddel of een chemisch behandelde
doek, aangezien deze kunnen zorgen voor vervorming of
verkleuring.

Anderen

* Bedriifs- en productnamen die in dit document verschijnen
Zijn geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van
hun respectievelijke bedrijfseigenaren.

m Vigtig sikkerhedsinformation

Manglende overholdelse af foelgende
sikkerhedsdirektiver kan resultere i brand, elektrisk
chok, skader, eller beskadigelse af dette produkt
eller andre dele eller ejendom. Du ber leese al
felgende sikkerhedsinformation, inden du anvender
dette produkt.

Ma ikke skilles ad eller zendres.
Porduktet mé ikke skilles ad eller eendres.

Om symbolerne

"Forsigtig": Henleder din opmaerksomhed pa et
forsigtighedspunkt

"Undgé at:..." Angiver en handling, der er forbudt

"Du skal:..." Angiver en pkraevet handling.

Enheden ma ikke placeres pa et ustabilt underlag

Dette kan fa enheden til at veelte og forérsage
personskade.

Ma ikke bruges eller opbevares pa felgende
steder

e Steder med hej temperatur (i direkte sollys, i
naerheden af varmeapparater)

e Fugtige omgivelser (neer et badekar eller bruser

eller pa et vadt gulv)

Steder med saltskader

Steder med vand eller regn

Udpraeget stovede steder

@ @
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m Vigtig information om brug

Placering

e Stortrommens steenger (ben) eller stativ kan skramme eller
lave maerker pa gulvet. Brug en matte eller en lignende
genstand til at beskytte gulvet med.

o Stram stativets handtag og skruer godt fast for at undgé, at
det skrider eller veelter.

® Vaer opmaerksom pa, at bern ikke kommer til skade.

Handter enheden med omhu.

Sorg for at dine haender eller fingre ikke kommer til
skade ved hjerner eller &bninger i enheden.

V> 9>

Opbevar sma dele utilgaengeligt for bern.
Opbevar sma dele utilgeengeligt for bern, der kan

komme til at sluge dem.

* Produktets specifikationer og udseende kan blive
aendret uden forudgéende forbedringsvarsel.

Rengering

* Brug en bled og ter klud til at rengere enheden. Huvis der
er meget snavs, ter den af med en let fugtet klud. Anvend
ikke benzol, fortynder, rensemiddel eller kemisk behandlede

klude,

Andre

da disse kan forérsage misdannelser eller misfarvning.

e Firmanavne og produktnavne, der forekommer i dette
dokument, er registrerede varemaerker eller varemaerker
tilherende deres respektive virksomhedsejere.
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